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A ld, Institut de recherche France-Asie (ML T IRFA) 4% T ¢ Missions étrangéres de
Paris (/) 4MEE %4, LT MEP) O¥EEE (S0 71X) 124 5 1880 4 1 A 20 HA O T34+
ORENF Y 7 IOV TOEMAETK - ML, HRELEHES L THBATLL0TH 5,
ZOEMMODLPDLOE, INHLOMEORENFY) T8 PR ENON, BEL AL
T 1920 FFTlE <, ENED WOFEDERMTH-72Z ETh b, FEREIE, MEP O HA
NOAZGERE 7 7 v ANDBEHETH -7z D%, MEP & TIRFNROZHIIH 3 F Mk
Wiz, ZOFRROER - RSB L OBREDIFRIZOWTIHIRISED 720,

L BHARZBITAENF) 8 ¥ OfRER

1858 4F, HAR LIRS E & OFMMREIC LD, SEAORH & BBHIZB I 2 Z2HESHY
WHEE olze ZNLCE, ¥V X MROBEEHFRIIHRANAEEZHE ) AATZ, ZOHIC
MEP O EHHliAs 720

FELLTTIIVANTH-INOHDN M) v 7 0EHK-HIE, 16-17doF) > 5 &
DT H EHMT L L2 EPICHE S Tz, [X) 28 VEHER] LI Tw b)Y
F—J - FF 4 Y %~ (Bernard Petitiean, 1829-1884 4) & ili LILE KN OBENLF Y v % v D
18653 H 17T HOMEWIZLCHIOENTWAEIYY — RTH LY, EIZZ0BIMPILH %

HEVEVL Ond o7z, —BIE LT, SR EVIARKEONEZHITLZ LN TELY, &
DENFY) T & »ORIL, 186742 AEK, HRADRHERIZ L DR EIN/2OTHL, D%
1879 4EH 5 1880 4F 12 1%, FRAYEFIIZH M) v 7 MANOUGE R D72,

ZDXHIZ, MEP OBEHMAHEHH E cCoNTZERNT ) & v OBERICHEFNTY

* Martin Nogueira Ramos, Ecole francaise dExtréme-Orient (7 7 > A E AR B k)
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72O EVIFREEIHE VMO TV, FEEE, 20 LIS AZHENIL, & MY v ZEEOK
FETTOENF ) & U Tholeh, HLVIEZFDOTHRTH -7z, Fhd, [HLE] oHE
ANDHHEEENR DL DTNV, WEEOANHEERLTICIR, Bhyx) vy o %
HUMCA BB 2 EfE T 5 2 E DR TH o 52 EE 2 Do MEP O EHMIIATH 78
ELTHARZEICBIZENLF) O v ofEIREY) Lz, f12I1E 18824, 74 F— -
7 L/ — (Théodore Fraineau, 1847-19114%) & W9 BHIMIE, BHET L EAFY V¥ 0o
Ja2=7 4 R UNO SIS E Ko THITRT S X9 771 Vv VIR SN,

Lo L, KBALHOIICH 2 TRFH OFRIL, i ERSH R L RE), # M) v &
EMOBNCLDLDOTERVE BTz, 157305 1585 £ F TOM, ZOHIsILRE
IAVEY 2 A b (1552-16154F) L9 F1) 2% V RAICHRIA SN TV, BINGEOMETIZ
BWT, T XAZARIMERNALIGB ATV, BEEATEAT %O 1620 4FHX12 5T T HFRAE
TAHFYYY AT EEBEEIRD BT TV TH LY, 192042 H, THREHOMFE
ROFRNZZIT2HEERE (1894-1993 /) &\ ) /NEROHEIMIE—HDF ) v & Y EE RO
7o TNERRIZ, BEALZTEINVORENOE L TT0HULEDOF ) 8 V@R s
o FBL LI, THREFHEZOEAICHATEIMIC, +5vaz TR BLTVAS
FVIEOTHPCLZESHALZ. BHO X512, FMERL WA 287 bod ook
HRTH DY,

2. MEP I & A T#FHoENF ) 7 DR

R OTHESFHIRDOENF ) 2 8 2725 AR S 22 7% o 72013 1920 4E30 O T T
o tze FEE, MEP O&RMEIZIE, 5~ - 7L ¥ (Marin Plessis, 1844-1908 /) &\ &
D72 DM T 7z 2 A D(RERTE SO DORNF ) V5 Y L OMSWEWESL 6 R—
(folio) DHFENHFAT 5%, LBEF, MEP O3 REOFFHESIZBVTHAR - #fF - %L
F3HT7 Y - 77 IVAT (Henri Armbruster, 1842-1896 4F) %%, Z OEOZHANTH - 72,
1 1866 740 5 1874 2 TR - W - B THEICH Do 72 AT, HAEEDEH
M BEN 2 O LR N TH o720 TLUIET ¥ TV ATISTRIFMICHE T 2 i & 2%
52LT, WOLKE SN TV TFHOMEEZFRLEL)ELEZOTHAS ),

TV OEEMEENFY 7 D OMSWIZ18794E2 H 14 HTHOZ L7278, HiiFiziziz 1l
F1RD 1880 4E 1 A 20 HI/ER SN T W5, i OBIEDBIIIAITH B05, T71 T v~
FHIZ18T9FE 2 H 1T AR O 2 BOFHMCTCIORRIIOVWTTRFEICERL TVDL I EnD,
MEP OEHAMOMIZFER D Z £33 TIZHNE > TWzDIFHENTH 59,
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3. NS MNTFER

DEOT¥y —FiEELT [ENON%A] THELEoTHHEETIERNA). T,
TL Y OMBEEREHOEGHIICHLDDTHRL, MEPOT7 —F LA MIL > TEREEDON
HHIESFOHRIZHE S NIz,

ZLTC, TN EOMEB LWL SR EIN TV L, HRBO A M) v 7 HEOF
HAGE % K9 B Les Missions Catholiques £\~ 7 5 > A DOMEEED 1881 7121, THE5F
DRI L CTAHDORFADNH L7, BHRNENOAL L, TLYOHEIIEINTND D
DEbhb, ML, 752 A7 - <)+ A (Francisque Marnas, 1859-1932 4F) @ 1897 4E D
EFILTVYOMEDFH SN LA TH 205, TIRFOHZIIEL L TBLY, #i
BARDS TRL72D DT\ (sa découverte eut en réalité peu d’importance) & B~ E5 TV 5BY

ROBANEZ LT, 1920460 [HE0FHER] Ofk, 1923 45 5 THesF iSO # & Y4
L7zva¥7 - ¥a— (Joseph Birraux, 1867-1950 4£) &\»9) MEP OE#AGAS 7 L ¥ Ot %
LTl ThHb, LL, 1924 FE0 X0 —0REOHIZIE, T eERF
)2y O IST M IZH 572 L W MEEDVFL SN T WD, FILZ LU, KRIATNICE
WT [RIROHEL&] TH 2 240WERTLVVICHLDEMEEA LY, €0k, 7L
NIZF DI E RGN L o 72 B9 Y,

4. <5 v - T LRI

FATFRIZ T L V2OV TOF RIZIEIT R e FEEOMBIRY, HOFM - 2 iko T
DR D RN,

TV ET vV 2 AW T T v AOM DU L WZEF N, 1864 4FE, MEP ICAS L
3D 1867 4F- 6 HICHEISICERE S 7z FAERH L, L9id RIGHIS CABIEE) %17 - 720
WO, JUN - AW - il - WEE WL &b L b o7z, 187942 A, TSN To
FUTYURLOBICE, ILRROXE AL LTz, 18824FE, BHINIE S L7z,
1891 4E IR E L, 1894 4F, MEP % i L 720 1897 4, b w — VT (23 B O EAEFIE
&Y, ZLTI908 4, DR TIE MR 72,

MEP OB HHIZ & 5 KBROAMEIL 1869 4F 1205 o720 F4E, L&V a— - FF
(Jules Cousin, 1842-19114F) 2SKPRIZfEAFE V720 HARMAXY 258 & AIZIX 45 & 7z 1876 4,
T4 Y RS RS RBICEE L, 1880 4 ¥ T Z 04K % B H ARAX DA H oL
& L7z M HARREKITEREM A S NI E TRA TV /2o MEP (X B #isk 2 1 AL -
HAFHOHRLEE R LCnicicw, MBEBZHELTIEICLDTHD, 187194, 7
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T Y ANDISBEL PR TOWEB X HIG L, READOHSVET. S N7z FE, FHET O
VR (ade

FNE L TR OUSER I B h o 7248, 1880 4FE8H, 4K Tl 100 ARif o dk#E
7z, 1879-1880 4E 1L, S A TOEMIWLED £ 912, HARANDEFEDZHE I L 72 B
Tholzo 1HFMTIZIZ 000 AOHRADEHEIZARD, 18304EDH M) v 7 #Hxd 275 AL
FOUFEEEREL-OTH L, TV VR TRIFNOERLIZED, SHO X 122E%EDEDR
BRI % £ O A BIGEBIOK & R % ]IRE L Tn7zisE W v,

FFEMHL ORI PSR EINTVED, BHEORENH Y, = (folio) DIEFIZFRD
NI Do 1IELWIEFEFIZ folio 1892 : ~— 1, folio 1891 : ~X— 2 folio 1890his : ~=— 3,
folio 1890 : ~<— 3 4, folio 1888 : ~x—7 5, folio 1889 : R— 6 TH 5, A L IRRBIEL
WEFIZHE- TV 5,

* 7L VI TR % X SR L 720 folio 1890 35 & UF folio 1891 DMAMIIED L 5 2 b D
THDHDIZR LT, folio 1888, folio 1890bis 35 & UF folio 1892 DHAM L T-HFHF D IR & 13
BiR7: <, MBOFEICHT A4 - I A FTh b, folio 1839 K LDKEX TH 5,

* IO, T—FER MO L72EEAREENL - FERL T,

* LE - SEORMEH ) 720, AFREFE L. Mo b, WA ETEHO 2T 57
W, AFEIlE 7T AFarv—2 @22, [foi?]) 2R L. 75 2 AEOLED H VI
FIZERY 3%, FIENIELDOEFTH D,

pES

1) AFHoBERX) L7 ORI 0w TIEH®E La foi des ancétres : chrétiens cachés et
catholiques dans la société villageoise japonaise (xvir*~xix* siécles) (CNRS Editions, 2019 4F,
341-343 H) ==,

2)  Francisque Marnas, La «Religion de Jésus» (Iaso ja-kyo) ressuscitée au Japon dans la seconde
moitié du xix° siecle (Delhomme et Briguet, 1897 4F), % %, 451 H, MR, 79T A
7oA (AR THARF ) X MRS L] (B33 %FE, 1985 4F), 517-518 Ho

3)  TRFHIOMBORESRICE LT, BT [TRFE - TEHox ) > ¥ JE0] DR (H

AL AR LIS O B - LR A TR A ] CRBOf S LR AR e+~ & —,
1999 4, 261-301 H) % &M,

4)  FEROFEMA X7 Mo TIEEAEREOE L S/, B2, 11920 4F, KARFY 2%
ViEMORR] RERER DERAEARO A MY A7 57 ¢ —] WITHMEE, 2015 4, 183
209 H)o EWOMHEIZAMMIIOWTIE, IRTHERAS [KARDx) v ¥ v @y—E0
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6)

7)

8)
9)

10)

11)

12)

BEHEA TR - TISFoERF Y V8 DR (V7T - SER)

EBITIANC L] GORTHELRES, 20184F) &2,

Archives des Missions étrangéres de Paris (LL'F AMEP) 570, fol. 1888-1892, 1880 4E1 A
20 Ho

AMEP 570, fol. 1691-1693, 1879 4 2 JJ 17 H % U8 AMEP 570, fol. 1694-1695, 1879 42 H
17 Ho

“Découverte d'anciennes chrétientés dans le Japon méridional,” Les Missions Catholiques.
Bulletin hebdomadaire illustré de I'Euvre de la propagation de la Foi (135, 1881 4E, 8-11
H)o 7Y 74 yTOSWMPUHETH % ! https://gallicabnf fr/ark:/12148/bpt6k105621g/
f4image.

Marnas, La «Religion de Jésus», %%, 419-421 H,

Société des Missions-Etrangéres : Compte-rendu des travaux de 1924 (Séminaire des
Missions-Etrangeéres, 1925 4F), 12-13 H,

TVIOEEZH 720, FEVPFH L XEIZRO=8TH S D AMEP 6173, Marin
Plessis (matricule 951) @ & ¥ # (@ IRFA @ URL |2 & 5 it A W& E (https://irfaparis/
missionnaire/0951-plessis-marin/) @ 7L ¥ O AMEEDIH I & N T\ 5 La Semaine
religieuse du diocése de Tours &\ HEzE (405, 19094E 1 H, 632 H).

MRAX D U IRHEX (ifEE X o, 5 © Vicarius apostolicus) &1, MU v 7 ¥4
DHIX (Ff  dioecesis) AFE7ZRHE SN TV WEFHINICE X SN/ KB TH 5,
G - O H AKX OGO IZE L CTIE, Joseph L. Van Hecken, Un siécle de
vie catholique au Japon : 1859-1959 (The Committee of the Apostolate, 1960 4F) D5 1 &
% 2
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[Fol. 1892 1 H]
1880 4F 1 H 20 H KB

B D FEEA

A LR ABFOBFEAZHANCHROD LIZmEE Lz, g LB hoTLEVE L. &
BIZDBEHEIC > TWAE L2 DI IOV TRTTIIBALELZEWE Lz, LaL, 1
SHREDLDTHAEZEERIITIDEBENIIE 57249 T, RO & ZFEIZED T
BOWIKZEVWELTAREEH L TBYET., INOLDIFOEMIFA TS T
EEFELL, COZHOMLIE#HEHRIIBEZ LI 2720 TT A, FHEVH - TEN
TLES72DTY, RIIRERVH VL, HAOBMTHANRE LRI LRI > TWL0% HIZ
LTEF L. W OPDIEDPRVIIREENLLCELDOTTY, &by, I)F74 b
#7714 Vry VREIE] WRONSE, T4V x rRIEE O —Z 2 FHEY OH VT
HROMEIHZ L ZEDNHY FTHATLIZ. SNHEDZ EEZR/REMS ENZDIE, TT 4
Vx VRIBDEBICHET S EETLZ MHIE-&DE LA ENDRLEVOT, ffEd
BVHWZEEEZINS 2V EIICLFE L, APICBEATNLOEETTL, HAOFMHEN
o THRENLIDLLE R VAL T, L BEDLRDDRALVWIHINTLE) |12
H770, RBGEBIZWE K> TR HEBOX ) A MEICOVWTEHHLTLZEoTELN
T3, BELLMLE, COFROHIZMICE > TRELBOOHTLZ, FRLSE, 2
NG WIZEDOTTFROFEHEIFIIEY 22> TETIHHIT/DOTT, TOAEIFE LANE
EHOTOLNRTVWEDTHY, COMETOIHRICE > TOFET LI, ZHEOA T AIHH 2 &
DA w72, #OMZEE, 255 REDD > THOTEILT 5 DT,
187942 A 14 H&MEH, HAOWMFESZ S HBOHRH, R-bidoBEEIcL), Ko 8
BRIl cd 28, TRECTHZOF ) A ML R L Lz, RIELEL2S, H
AOBRGEENFERLEINSEES LEEL IOV TORIKENEREZEDOTVE L,
Oy 7IEHOML» Lot E % T 7255 %) X FEED, RO IEHREREHA T NIZDOT
¥

[Fol. 1892 fi##}]

M bDBEICH L TRELEK L TR ERO—212, [BHICWwE] BEXAOF L ORE
BHY FT. MERILTOBERIIEICFLUF VDL, RYICETLIHRERILTT, &
KRB, fE, BRI, AL EMEOR.LHTT S, A bOFRHIEFICEE R OTH
LEMBELET. SOOI EEREREAIAVEI SETLZE W, 512, JUurAY v+
R0y TIEHGEEIRA 2 B R BV TV E T, SR BEREERZLOEMEZIT 5 E A
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f:%fj_o ?Biﬁf:%li?:“(% £ < %Ofb\i’;_o

[Fol. 1891 2 H]

COREBEHIC, KROIOILMERIZSH 24 2 12HS0F ) 2 MEEIE-> TWwb 2 b
FHATINE Lz, B EET, ZOBNRALIIHZZNT I8 4 o] 2R
fESELNTVE L7, L2d 7T/H, 8B ETIE, ADFERZzUN, KA 5 FaRIC A
VEFDE6BRDOEZAIZHLEMO N/ ] OFADL LITHELIZESELNATWZDT
To HALIIFEHEOM-FKISHE S, #HET HORTHS &8, EIIHEIT 2O TITH, I,
COPHRAEZFILOEZTIE, F)AMEPIEETL20%MHIET 2720 THo720T
Lidoe TTH, MOBHOUFEEZ R TSV, HOMOBELES ZbE&0LTXTHOMORHE
IZHE> TV A DT . BEOHKREDTHROEIIT/N ZOMEOHNL, FREN TS L
INE S DEEZIFHF LD TR, MPlEL L ZIEL % T SICREHRESELHTH-720DT
To ZLTC, BIE, COMICE o TRFTESD, BHEE =24, REICEZLSTA - F
DA MDA EREDELATHDEDTT . HROBEAZZBLIXZORNEFIHA L CGEEL %
AN X) A NEEPLEXWT V> TV THY, ZoEEINE, ZLTEIZE
TRATZDTT,

MiE, FUZMGERFER LN [T OoBICH A0 2 [ZOBXBEMIZ] £z T
LHWE L, A AOHIEEMZIREL T, £ OMBEEOEELREB/ YOS & T
LIOMBENHARDS S IR INHELR LM FELHBTIEICLE L. MR wiLA
ABBIRL TEA O NOHIREMIIE, FOEH I Eo2EN) v T ETHIZIE
FLEPRITTUIVF LB LTBY F Lz HHE, BOREEETH L~ TESBITIZ
RCLAEEREHICEuF )TN ZERIEDE L7z LT, LRI IdRS N
FIZEE L E Lz, SELHMD AV VRnE A TREERZ IS, RMIcHE-72 Ak
YL EIL, HEBOXFYAMEEROTLLE W) HNERT EZAPHES - HIETRTE
MELICLCTLEIDOTIEZ VLB L F Lize MOIEHOEARL LB IEEZ RO F L
720 Z LT, HEENTMEERD, BETIRTL2LEVIOFEDL L, HLRIZA-72DTTY,
EXADVZDORDOEADPEBBH T, b ) CHREEMO— AL S TLz0T, ¥
WD BV R 2 ENTELDOTT,, BT, TNENORKOFECR IR L2570
T, TAE, BAEY L AEATHWRVERDbN TV ZoIlh T b LIZEARLZ -7
EWVWHZEIIBBEDTT,

[Fol. 1891 ###}]
O T EBOMNIE > TEFE LT ) A NEEIEHOOBEZO LN TEI LIZHETH D,
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FNTHERDS O Z IS LT 2 ENAEZEEZLATBY T4, hoBRTFTHRRATALAZL
DTELFYAMGEZLDS [H M) v 78] BIRLES, HES5ETCICIOADIDIC
FAHTLL)L, ZHEEIES ICRIDICEIODALZED—DIZHATLE). ZOHEF X
FEDIERRE BFEICTF > TELBERR AL DLOIZBH D L 28w, 208k, RITKRTES
DX ) AMEDZOORHEEROTFE L7z 209 bO—21F, +F4EE/NSLFELVINE
WCANTETHRWIEEL TVE T COTDDORED/ZDIZE, FlEATE S 21k 5 0 eH
W LR OEREFERICTIER L TLEER LI BN CEE VN, ED)HLD—FDERD
T, EM?] D7D SN0 TY,

[Fol. 1890bis 3 H]

WHIIIEE OMEDHTTIZOVTEELIAO 2D TTA, T0L &5 13, Mo oT#RET
KB TR HA M2 L) BRFEND Y, 12 5EFT QM FFERE ORE S T 7Z2EBITH T
L EHoTDTY, HNHLZLEIRTCICHEELE Lz, TRFEIEE, HD2RICA-T
DTTA, ZNT L0 S VOREDR— NREATEAATVE Lz, TORMEITEE B
D, KETEIESZMZANZOT, HBOERMEE T L, ik, RAFEEKRS, Z L
DBEVIDOINRTMET 203 ) o tmaE Lz, HHMEEMO—AD [HDOTEHL O
LAERERL, 4b@EOMAEIEZ TWLIETOROER AL ZEO L7202, Tk
BTEICLEDOTYT] EEVE Lz, BHIEZOLME, REOFEEY FIFrM—BRVnbOT
HY, AROBUFIZEEZ DL BFELE L, LIEENEES T, T AOFEHY 3iED
KABOEABRFERICDSLEDLVODTHY), TRXTHOAMPBENIIHEIRETHLLEE -
DT, 22 CHIRBMP LIS OFERDOZ L2 Mo T hborkainE Lz, ik
COFHIZOVTEZ T NS NFFHEDL WL 72OTHFIXITEALMBMS L7210
& BT RSFELON O TRFARDAALF VA MEE LTV ZORLEEZTDOTT,
ZLT, EBE, FVAMEPTCL ozl &, EOX)ITHEALZLEDPEIHEZITHIZR ST
O EFEY, BEOXBOMADPDOMADLZ) LTHELNLDOLZEMNTIMAE Lz, 72,
W ODRDOREL, RICTVE Ly MME] 252 L%, BEORE > Tk ¥
DA MGETH o7z b FVE L, SEZEMOBRIIE L ClERIE, fhicBELTiET
T o R)T AL LVETVE Lz BZICZONREN ) 2RSS/, HOW
5 HTEROHZOX ) A MIEHIZE 2 EADSD LR L THS72DTT, bok bHHM
LERIZZDZ LICRKDEEFHAT L, LW Db, RliFoXx) A MGENFER SN TS
) ORPIZ3, 4RV EEIND [SF| L) SEPES (75 V ANEHM] 12X ) HI
BEnTlLEozHTY,
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[Fol. 1890bis fi#i4}]

1880 4E 1 H 24 H—RDLIi % H %7252 HIEEDBRDSHICIEDH N A 5, FiES
[P HARRHX] Db o7z 2ATTD, EFLURTTFHRIEIDLIER T ELTA, FE
72D DIZHOHERNZ TRTEEIC L 20 NE RS540/ T, TITRIFMTELE
ABRVTFERWEZK L TWET, 8% 5, Aleb—A— A0 dELE-MEFEELRH->TND
EFLTwEALTHY, fEbfAE [RIHGTO] B x ) A MEED O LB
LR Loz hb T, RILALZEMOHXSDRITMERY) FEATL, L, &
IR EPNTEZEDNTELDLSL, FRIBEPOFEELMRTLIZS WV, FIZRADTZDIC
72 AT TL SV MR OF 2 LM TLEED L) 12, I, 5B
FHwEEIMEIIL TR T CNAZEATT, 07— am6#BHlR->TIhVwDT, 7
TA VY VERIBOFETOL E, THROZ—FH (B —ZaF8#H] RETHFRERIZITDRITN
72D FHATLZ, 3XTHABRATELLEDNS Z Eh BB, WREARBRD ) XD
FCHE-72DTY,

[Fol. 1890 4 H]

ST, 2o, [Grassa mitchi mitchi tamo Maria sama on mi ni on rei wo mochi
tatematsuru, on arudji sama on mi to tomoni machimas, nionin no naca ni oite wakete go
cuaho imejiki nari, mata go tainai wa tattoki nite machimas etc etc.] & HRIZHE> THREME L,
212 [amen sancta Maria samal &S o 72D TL 720 HIEEMH D ZFOLMELIRE
LTBY T L7z, Al d OmiROZIZ, # L Wit a5t Witz inb o T S0t % 38123k
D EVIHEEARERNTHY, NI THEZELTOZELDTY, FHEEH S T A
EXY TRERISKEIZCH D TT LI WO EORE LT, RR-b0EDFE LT, 7
LaR A T AEL72DDOFNFELTBONEYY) THIZ, b i vwiownweEZEn, ik
LB, MBEBLTEFOELERAONVER) A T2, COAADOHSZE, TS
WHEBE DL L) TRHOFNTY, 4 F 20, MikEEL T, ZNENIKREEAHEN
7ZHARDHHIET, BEWIIEEIKROBVALIZE ST, YA MDEEHEIFLNTE
72DTT,

COEEEE LTWALHIS, BEORPHPLFoTEE L BA LB o TEFE L, &
DORERFLRGE I AREIHN 2O T L s RIIBVE Lz HENICHES [THRFOR A
2Bl FHIREF YA MGELZ 2N EDL, SRb )T RTENTLES 2L, LAL, BE
ADE DT, HAZ51340 HHOMEDOBEIEIS 5> T 20T, MADRH» b
LhMolzDT, HWHRENEFRIHDTBY T L, PlAENLE, 20HE—HPML A
L oloDTT o BEIEERIKL72DIIRY b= [FY] 2> T T 72D TT DS, 21k

— 213 —



AL EFLERATL,

ZAOHBRERIE, E2552 5N ) 0NN BRICEE R KL, IR AKITE
TVWEHFATLY HAEFS> TV ELRSIWVEFDbNLDIZESITENEN > TLE 272D TT,
CNDPMOFF LGSR L72RADAETH ) £ Lo HOIIMATRE s720h %3 CICH
WZZ AT R T NE L 5w e o720 TT, ke 2L AL LY, ZLTHOEDZ
LT, RASAQIND B RGAATZNE S IR AR 22 b ol TL .

[Fol. 1890 ##4+]

TRRFFRLOEL A1, oL ] L LTHARY 2 A2 FEIIGEORFEAS b
EEKoTwET, TRENIS 1 BiTo7-L 2AIEILEVI RS Y, FRFEIITEEL
720 BINSBWHDH Y, TVaX MEEFEEARTOE L7z MIdBEDD - 72RRICES
TLEWE L7z BIETIH 60 1A LA o T E AL, £0) bV ONEETZHD
FVAMGEDTFHRTHL I LZRBOTVET, WOl ho/2b [HHzE] FHT LI LICH

BLTHHRDTLEID?PHESDL LIZHMELRL THEE L,

[Fol. 1888 5 ]

ZoLE, RFMHIIToTBY E L7z 2% 0, I—0 v SFEas s < b ICHEAZCEHA
FFHIPHN TR AT 72D T, BE S, HHEYSEMA 2 12T NS 2 & 28
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[Fol. 1892 ; page 1]
Osaka 20 janvier 1880

Bien cher confrére,

Votre lettre du 12 92¢ m'est arrivée il v a deux jours. Je suis en effet bien en retard avec
vous. Vous m'aviez annoncé les 112 messes dont vous me parlez ; cependant vous aviez
oublié de me dire qu'elles étaient pro defunctis. Je vous suis extrémement reconnaissant du
souvenir que vous conservez de mol. J'avais recu ces intentions de Messe avec grand plaisir,
je voulais vous en accuser réception et vous en remercier. Les circonstances m'ont empéché
de le faire. Depuis fort longtemps je voyais quil se passait quelque chose d'extraordinaire au
Japon meéridional. Plusieurs choses m'étonnaient grandement, en particulier le désaccord qui
n'a cessé dexister entre Monseigneur Petitjean et Mgr Laucaigne, depuis le retour de Mgr
de Myriophite. Je n'ai été ouvertement mis au courant de ces choses quau moment du
départ de Mgr Petitjean pour Nagasaki. Ne sachant rien de clair, je me suis fait un devoir de
ne communiquer avec personne depuis fort longtemps, ne voulant me méler a rien, et ne
voulant pas que mes lettres soient interprétées dans un sens plutdét que dans un autre ...
Quelle lecon pour tous !!!

Vous me parlez des anciens chrétiens qui subsistent encore aux environs d'Osaka. Mon trés—
cher pére le jour de cette découverte a été un jour de grande consolation pour moi. Depuis,
des croix sans nombre sont venues me dire que cette vie était vouée a la souffrance et qu'il
n'y avait sur cette terre d'autre bonheur pour une ame que celui de suivre Jésus au calvaire.
Les ceuvres de Dieu ne se font qu'a ce prix.

Cest le 14 Feévrier 1879 vendredi qui a suivi l'octave de nos ss Martyrs japonais, que par la
grace de Dieu nous avons découvert des anciens chrétiens a Chendaidji village située a 8
lieues d'Osaka, dans les montagnes, au nord de la ville. Depuis quelques temps je recueillais
des détails intéressants sur ces admirables débris de la grande Eglise du Japon. Un chrétien

baptisé par les Russes me donna les détails les plus précis.

[Marge du fol. 1892]
Une des causes de notre trés—grand embarras pour l'argent, c'est l'allocation des Religieuses.
Vraiment c'est bien facheux qu'on ne leur accorde pas a elles aussi la méme allocation qu'aux

religieuses de Yokohama et de Yedo. Ici a Osaka Kobé et Kioto je vous assure que nos
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ceuvres sont d'une importance extréme, car c'est le centre du Bouddhisme et du Shintoisme.
Rappelez le donc a qui de droit. De plus protestants et russes nous dépassent. Or nos

religieuses méritent qu'on les aide. Elles réussissent trés bien.

[Fol. 1891 ; page 2]

Ce brave homme® me dit en particulier que dans les villages situés dans les montagnes au
nord d'Osaka, il restait des anciens chrétiens. Jusqu'a la chute des Tocugawa ces pauvres
gens étaient soumis a des aratame incessants. De plus jusqu'a la 7 ou 8% génération ils
étaient condamnés a chaque fois que quelqu'un mourrait a venir le déclarer aux officiers du

Tono de Tacatsuki a 6 lieues d'Osaka sur la route de Kioto. Ceux—ci se rendaient a la maison

du mort, faisaient enterrer le cadavre devant eux, et enfoncaient sur la tombe un pieu, qui
dans la pensée de ces persécuteurs acharnés, devait empécher les chrétiens de ressusciter.
Or voyez les secrets de la Divine Providence, combien toute chose, méme la volonté des
ennemis de Dieu, se trouve subordonner au plan divin. Au moment voulu par Dieu, ce signe
d'opprobre qu'on enfoncait sur la tombe des descendants des martyrs dautrefois, au lieu de
les empécher de ressusciter comme on le prétendait, a été justement le signe qui les a fait
reconnaitre, et qui je l'espére les fera renaitre bientdt a la vie de la grace, a la vie de Jésus—
Christ toujours vivant. Les officiers japonais profitaient des circonstances pour extorquer de
l'argent aux pauvres chrétiens soumis a cette persécution qui poursuivait les morts jusque
dans leur tombe.

On m'avait donné le nom d'un village voisin de celui ou nous avons découvert des chrétiens.
J'envoyais deux catéchistes a la recherche de ces chéres ames que Dieu a conservées ici et
la au Japon pour témoigner [des ?] Reliques précieuses de tant de martyrs | Mes deux
catéchistes aprés quatre lieues faites dans des montagnes qu’ils ne connaissaient pas, eux qui
n'étaient chrétiens que depuis peu, craignirent que le courage ne leur manquat. Ils se mirent
a dire le Chapelet afin que Marie notre bonne mére a tous vint a leur aide. Ils arrivérent
enfin au village indiqué. La encore ne connaissant personne, l'inquiétude s'empara d'eux, ils
craignirent qu'en parlant au premier venu, au lieu d’'arranger les choses, ils ne
compromissent tout. Ils se recommandent de nouveau a la trés-sainte Vierge. Puis ils
entrent dans une maison sous le prétexte de se reposer de la fatigue de la marche, et de
fumer une pipe. Or il se trouva que le maitre de la maison était originaire de Tacatsuki ;
précisément l'un des catéchistes était aussi de Tacatsuki. La connaissance fut vite faite. Les

maisons occupées a Tacatsuki par les familles de I'un et de l'autre étaient voisines, en sorte
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qu’ils se trouverent connaissances et amis réunis au milieu de ces montagnes que nos

catéchistes [...]

[Marge du fol. 1891]

* Le chrétien converti par les Russes est de bonne foi dans sa doctrine, jespére que le bon
Dieu l'éclairera un jour. Dés que les chrétiens quiil a fait découvrir reviendront, ils prieront
pour lui, ce sera une de mes premieres recommandations. Je recommande cette ame a vos
priéres, et celles de ces braves gens qui ont conservé fidélement les traditions chrétiennes.
Depuis jai trouvé dans Osaka méme deux familles d'anciens chrétiens dont l'une possede et
conserve avec grand respect une croix renfermée dans un joli petit écrin. Priez aussi pour
ces 2 familles que Dieu les raméne a la pratique généreuse de la Religion de leurs ancétres.

Le bisaieul de I'une d’elle a été mis a mort pour la [foi?].

[Fol. 1890bis ; page 3]

[...] ne croyaient habitées que par les bétes sauvages. Ils se mirent a parler de la maniére
d'enterrer les morts, et par 1a ils apprirent qu'a Chendaidji village voisin avait existé le fait
dont on nous avait parlé a Osaka, et que cela se passait encore en effet a la chute des
Tocugawa il y a 12 ans. Nos jeunes gens reprirent bientot leur route. Arrivés a Chendaidji ils
entrent dans une maison, ou il n'y avait qu'une femme agée d'environ 40 ans couchée et
malade. Cette femme se leva et les recut avec beaucoup d'égards, ils en furent d'abord
étonnés. La femme leur demanda ce qu'ils allaient faire dans ces montagnes ou les voyageurs
n'ont pas I'habitude d'aller. L'un des catéchistes dit quils avaient résolu de venir dans ces
montagnes pour consoler de pauvres gens qui avaient eu beaucoup a souffrir autrefois et qui
devaient étre encore effrayés des persécutions passées. Ils racontérent a cette femme que la
Religion du maitre du ciel était la seule bonne et que le gouvernement japonais avait cessé

les persécutions. Cette femme les interrompit pour leur dire que la Religion de Dieu était en

effet bien digne de toutes les affections de 'homme, et que tous les hommes devraient la

suivre. Les catéchistes demandérent alors a cette femme si elle connaissait cette religion.
Elle répondit que n'ayant personne pour l'en instruire elle ne savait presque plus rien, mais

qu'autrefois tous les villages voisins de Chendaidji et Chendaidji lui-méme étaient chrétiens.

Elle raconta comment en effet a la mort des chrétiens les officiers venaient enfoncer le pieu
sur la tombe, elle ajouta que son pére a elle avait été enterré comme cela, ainsi que plusieurs

autres personnes de sa connaissance. Elle dit aussi que plusieurs familles n'avaient pas de
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Buts'dan chez elles, qu'elles étaient purement et simplement chrétiennes sans mélange de
paganisme. Sur la demande des Catéchistes elle dit qu'en fait de priéres, elle ne savait que
l'ave Maria. Ils lui firent réciter cette admirable priére qui se trouva en tout semblable a la
formule des anciens Chrétiens de Nagasaki ce que mes catéchistes ignoraient d'ailleurs parce
que depuis la découverte des chrétiens de Nagasaki on a supprimé le mot sama qui se

trouve répété 3 ou 4 fois dans la priére.

[Marge du fol. 1890bis]

24 janvier 1880 — Le courage me manque pour vous exprimer ma peine. Nous venons de
terminer la réunion du conseil et je n'al pas recu une obole de plus que l'année derniére. J'ai
da sacrifier tous mes droits pour les autres confréres. Me voici dans un embarras
indéfinissable, parce que chacun de nous croit avoir les ceuvres les plus pressantes, personne
ne voulait faire de sacrifice pour nos pauvres chrétiens, jai di renoncer a tout secours. Si
vous pouvez m'aider, venez moi donc en aide. Priez surtout beaucoup pour moi, afin que
Dieu me vienne en aide. Cest l'unique et la meilleure espérance que je veux avoir désormais.
Monseigneur Laucaigne ne revient jamais, nous avons da sur l'autorisation de Mgr Petitjean
faire le conseil sans Mgr d'Apollonie. Que tout cela est triste | Nous avons attendu jusqu’a la

derniére limite possible.

[Fol. 1890 ; page 4]

Or cette femme récita suivant I'ancienne formule : «Grassa mitchi mitchi tamo Maria sama
on mi ni on rei wo mochi tatematsuru, on arudji sama on mi to tomoni machimas, nionin no
nacani oite wakete go cuaho imejiki nari, mata go tainai wa tattoki nite machimas etc etc.»

puis a la fin : «amen sancta Maria sama.» Les catéchistes pleuraient et la femme aussi.

Sublime rencontre aprés plusieurs siecles d'exil, les générations nouvelles se lient aux
anciennes pour chanter ensemble les gloires de Dieu, et cela par lintermédiaire de Maria.
Gloire et amour a jamais a Jésus et a Marie ; a Marie qui Se montre toujours notre mere,
notre consolatrice et notre protectrice pour nous conduire a Jésus ; a Jésus qui veut nous
sauver et étre glorifié avec et par sa mére | Cette Eglise du Japon est vraiment la gloire de
Marie reine des martyrs : voila deux fois que par Elle les traditions chrétiennes se
conservent au Japon dans des pays fort éloignés les uns des autres, et par des gens qui
n'avaient aucune communication entre eux.

Pendant cette conversation le mari de la femme en question rentra des champs, il
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commencait a faire noir, la nuit était venue surprendre cette scéne si délicieuse. Le mari dit
quen effet autrefois ils étaient chrétiens, mais qu’il avait tout oublié. Cependant la femme
raconta quils avaient conservé l'usage du jetine pendant 40 jours. Ne sachant a quelle époque
fixer ce jelne, ils le commencaient au printemps. Ils mangent le matin puis ne mangent plus

le reste du jour. Pour tromper les paiens ils portent cependant le bento aux champs, mais ne

le mange pas.*

Mes deux catéchistes heureux de la grace si extraordinaire que le bon Dieu venait de leur
faire, ne se possédérent plus. Invités a coucher, ils refusérent, ce fut la notre malheur arrivé
par la permission de Dieu. Ils se figurérent qu'ils devaient venir me raconter de suite ce qui
était arrivé. Ils oubliérent le boire et le manger et l'obscurité de la nuit, perdus au milieu de

ces montagnes inconnues pour eux ils ne pensérent pas a la peur.

[Marge du fol. 1890]

* Partout dans les environs de Chendaidji la tradition du célebre Tono de Tacatsuki, Juste
Tacayama Ucon est demeurée vivante. Il y a un village a une lieu de Chendaidji du nom de
Tacayama ou je suis allé ; autrefois il y avait 1a un petit chateau ou Juste Ucon venait
quelquefois. II a été détruit a I'époque des persécutions. Il ne reste plus la que 60 familles
dont plusieurs reconnaissent descendre des chrétiens. Quand pourrais [-je ?] les faire

consentir a s'instruire ? Je [leur ?] ai laissé des catéchismes.

[Fol. 1888 ; page 5]

Pendant ce temps jétais allé a Ikeda, c'est-a-dire aussi loin que les traités conclus a I'aveugle

par les puissances européennes, me permettaient d'aller. Je fis moi-méme quatre lieues dans
les montagnes dans l'espoir que les catéchistes viendraient a ma rencontre. Ne voulant
d’ailleurs rien compromettre javais envoyé les catéchistes en avant. Je vous avoue qu'en
franchissant ces montagnes abruptes, mon coeur se sentit tout ému. Quelque chose me disait
au fond du cceur que ces pays avaient été réellement peuplés de chrétiens. Jamais je n'ai vu
pays si tranquille, et pourtant rien n'y porte a la frayeur, tout y respire une douce solitude.
Ce pays est fait pour les pauvres chrétiens qui devaient fuir les persécutions et disputer un
asile et un refuge aux animaux des foréts. D'ailleurs ce pays est plein de charme, un torrent
court entre deux montagnes au milieu des bosquets, méme en hiver au Japon les fleurs et le
verdoyant feuillage font disparaitre le [la ?] dénudation et la tristesse que produit la chute

des feuilles en d'autres pays et en particulier en France. Seul en compagnie de mon chapelet
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que jal égrené tout le temps je me croyais dans le paradis terrestre. J'ai parcouru 4 lieues
pour aller et 4 pour revenir sans le moindre ennui, j'ai rencontré deux villages tranquillement
assis au bord du torrent je n'y ai pas vu de pagode, les gens auxquels je me suis adressé me
paraissaient trés—bons, mais ils ne répondaient a rien de ce que jaurais voulu savoir, jen ai
conclu quils n'étaient pas chrétiens. Je rentrai a Ikeda pour y passer la nuit, croyant que je
ne reverrais mes catéchistes que le lendemain. Quand je rentrai il était 7 heures ¥ du soir
— En hiver — c’était l'obscurité la plus compléte, mais surpris par la nuit dans les
montagnes je ne m'apercus de mon retard qu'a la maison ou je devais coucher ; il faut vous
dire que depuis quelques temps javais commencé a faire des voyages a Ikeda pour y précher
Notre sainte Religion. En sorte que le bon Dieu dirigeait bien toute chose. Dans la maison ou
nous faisions alors nos réunions, javais le logement et la nourriture pour moi et mes

catéchistes, a mes frais bien entendu.

[Marge du fol. 1888]

Vous devriez bien me procurer l'ouvrage complet de Charlevoix et celui de Grasset sur le
Japon. Le gouvernement japonais a fait traduire ce dernier ouvrage. Malheureusement il est
peu acheté parce qu'il cotte trop cher. Malgré cela le gouvernement mérite des éloges pour
un acte pareille. Tous ceux qui l'ont lu en ont recu une bonne impression, et dans quelques
endroits jal vu verser des larmes d’admiration précisément au sujet de la disgrace du
généreux Juste Ucondono, dont il reste encore de si vivantes traditions et qui plus est des
chrétiens sur les anciennes terres. Je paierai cela avec les honoraires de Messe que vous

m'enverrez, s'il vous plait, si c’'est possible.

[Fol. 1839 ; page 6]

Qu'elle ne fut pas ma surprise, quant au milieu de la nuit mes catéchistes arriverent tout
essouflés | De suite ils me dirent qu'ils avaient été témoins de la grace de Dieu qui les avait
conduits comme par la main. Jamais au Japon je n'avais vu émotion pareille. Ils avaient fait
12 lieues a pied sans prendre de nourriture, ils étaient épuisés mais joyeux. J'étais aussi
heureux de voir leur bonheur a eux deux que d’entendre ce quils me racontaient. Je voyais
en eux deux vrais chrétiens deux ames sincérement converties a Dieu, si ¢'avait été mon
heure, jaurais chanté sans le moindre regret mon nunc dimittis, croyant alors ma présence
inutile et que tout allait marcher sans moi. Je ne me sentais pas de joie d'ailleurs, mais jétais

étonné qu'a moi pécheur comme je suis, le bon Dieu daigna faire pareille grace. Aujourdhui
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encore jen suis étonné, et ne m'étonne nullement de ce qui est arrivé aprés. Dés ce moment
je fis cependant le reproche aux catéchistes d'étre revenus si tot. Ils auraient di coucher la
bas. Mais ils ne comprirent cela que plus tard. En effet plusieurs fois ils sont retournés a
Chendaidji et ces pauvres gens effrayés par le maire du village ne veulent plus parler et ne
veulent pas venir a Osaka. Cependant ce qui fait ma croix c’est qu'au moment de la
découverte de ces braves gens, nos allocations avaient été fixées pour l'année, il m'a été
impossible de rien obtenir pour couvrir les frais que m'occasionnent ces voyages. Je suis
dans la géne par—dessus la téte. J'ai voulu quand méme faire trois ou quatre tentatives, pour
cela 1l a fallu prendre de I'argent en avance sur mes mois. De sorte que je suis dans la misére
jusqu'au cou. D'ailleurs je ne crois pas que le nombre de ces chrétiens soit considérable dans
chaque endroit. Ils sont disséminés de coté et d'autres ; je trouve que c'est un moyen que la
Divine Providence nous a conservé pour convertir la campagne des environs d'Osaka. Car
désormais l'opinion nous devient chaque jour favorable, et avant peu nous recueillerons une
moisson abondante au moyen de ces anciens chrétiens qui d’ailleurs peuvent étre plus

nombreux que je ne crois. Jusqu'ici il m’a été impossible [...]

[Marge du fol. 1889]

[...] de rien entreprendre de sérieux faute d'argent. Si vous pouvez me venir en aide vous
nous rendrez grand service. En attendant veuillez prier pour moi, et envoyez moi de temps
en temps des intentions de messe bien rétribuées. Je les recevrai toujours avec la méme
reconnaissance.

Votre tout dévoué confrere M. Plessis
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